
 大重庆火锅套餐 ALL YOU CAN EAT HOT POT BUFFET (minimum 2ppl) 

SOUP BASE 人数： NO. 
Please select your own soup base       小锅

□ 清汤 HOUSE ORIGINAL £26.50/P
□ 麻辣 HOUSE SPICY £26.50/P
□ 番茄锅 TOMATO £26.50/P
□ 鸳鸯锅 ( 清汤 + 麻辣 )ORIGINAL & 
SPICY 

£28.80/P

□ 西红柿牛腩 BEEF BRISKET WITH 
TOMATO

£30.80/P

□ 老鸡莲藕 CHICKEN WITH LOTUS 
ROOT

£28.80/P

□ 酸菜鱼 FISH WITH PICKLED VEG £28.80/P
□ 金汤锅 GOLDEN POT £27.80/P
□ 咖喱牛腩 BEEF BRISKET CURRY £30.80/P
□ 羊蝎子 LAMB RIBS £30.80/P
□ 猪蹄锅 Pig Trotters £28.80/P
□ 

NOTE: 
P : PER PERSON/  每人

 请避免浪费食材，请选择仅需要的配菜，大重庆有权给予额外收费。

EXTRA CHARGE APPLYS WITH UNFINISHED FOOD, INCLUDING COOKED. 
BUFFET FOOD  CAN NOT BE TAKEN AWAY. CAN NOT BE SHARED WITH UN BUFFET PERSON TERMS AND CONDITIONS APPLY 
最终解释权归大重庆 TWINS 所有 . 

配菜 /INGREDIENTS included:    Please [ 付费 ]  菜品 Extra

1.  肥牛 Beef □ 1. 年糕 Rice Cake □ A.  肥肠 Pig intestines £6.80 □ 
2.  肥羊 Lamb □ 2.  粉丝 Vermicelli □ B.  猪腰 Pig kidney £6.80 □

3.  有壳虾 King Prawns □ 3.  豆腐 Tofu □ C.  猪血 Pig blood £6.80 □

4.  青口 Mussels □ 4.  大白菜 Chinese Cabbage □ D.  猪肚 Pig tripe £6.80 □

5.  鱼片 Fish □ 5.  红薯 Sweet Potato □

6.  牛百叶 Beef Tripe □ 6.  土豆 Potato □ F.  金钱肚 Beef Tripe £6.80 □

7.  蟹肉棒 Crab-Sticks □ 8.  蘑菇 Mushroom □ G.  鱿鱼 Squid £7.80 □

8.  午餐肉 Luncheon Meat □ 9.  西兰花 Broccoli □ H.  田鸡 frog £6.80 □

9.  鱼丸 Fish Balls □ 10.  木耳 Fungus □ I.  小白菜 pachio £4.80 □

□ J.  金针菇 Enoki mushro £4.80 □

K.  南瓜饼 Pumpkin pie £4.80 □

L.  莲藕 Lotus root £4.80 □

ALLERGY NOTICE: 
Customer are advised to let our staff 
know if any food may cause allergic 
reaction prior to order. If you would 
like to know the list of ingredients 
used in a particular dish, we will 
happy to assist you. We all 
appreciate the effort our chefs have 
put in, please try not to order in 
excess! 

Please note: 
10% service charge will be 
added to the bill. 
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